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RAJOITETTU TAKUU

Tama rajoitettu takuu on Oy El-Ho Ab:n (jdljempédnd "ELHO”) myontdmé tuotetakuu, jolla se
takaa valmistamiensa tuotteiden laadun alkuperdiselle omistajalle. ELHON korvausvastuuta
valmistettujen tuotteiden vikojen osalta on rajoitettu seuraavassa esitettyjen ehtojen mukaisesti.

1. Takuun laajuus ja takuuaika

ELHO takaa, ettd ELHON valmistamissa uusissa koneissa ja laitteissa ei ilmene materiaali- eika
valmistusvikoja normaalissa kaytossd kahdentoista (12) kuukauden sisélla siitd paivasta, kun
tuote on myyty alkuperdiselle omistajalle (’asiakkaalle’). Tdmén ehtona on, etté jdlleenmyyja on
rekisterdinyt takuun ELHOIla palauttamalla takuun rekistergintilomakkeen 14 vuorokauden
kuluessa siita péivasta, kun tuote myytiin asiakkaalle ("rajoitettu takuu™).

Taman rajoitetun takuun puitteissa tehty korjaus ei pidenna takuuaikaa.

2. Takuuvaade

Rajoitetun takuun alainen vaade on toimitettava palauttamalla taytetty takuulomake ELHOIlle 14
vuorokauden kuluessa siitd péivéstd, kun asiakas ilmoitti jalleenmyyjélle viasta. Muutoin
takuuvaadetta ei hyvaksyta. Taytetty takuulomake on kaikissa tapauksissa lahetettdva ELHOIle
30 vuorokauden kuluessa siitd paivastd, jolloin vaurio havaittiin tai se olisi kohtuudella pitanyt
havaita. Muutoin takuuvaadetta ei hyvaksyta. Jalleenmyyjan on todistettava, ettd takuulomake
lahetettiin edelld mainittujen aikarajojen sisélla.

3. Korjaaminen tai vaihtaminen

Edellyttden, ettd takuu on rekisterdity oikein lausekkeen 1 mukaisesti ja takuuvaade on esitetty
lausekkeen 2 mukaisesti, ELHO ottaa vastuun rajoitetun takuun puitteissa ja oman valintansa
mukaisesti korjaa tai vaihtaa kaikki osat, joissa ELHON arvion mukaan on materiaali- tai
valmistusvika. Korvausvastuu voidaan toteuttaa l&dhettdmalld tarvittavat osat Kkorjattavaksi tai
vaihdettavaksi jalleenmyyjélle. ELHO vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat korjauksessa tai
vaihdossa tarvittavista varaosista ja ndiden osien kuljetuksesta jalleenmyyjalle.

Jalleenmyyjan on sailytettdva viallisia osia kuusi (6) kuukautta niiden vaihtamisen jalkeen.
Vialliset osat on lahetettdvd ELHOIle analysoitavaksi ELHON pyynnosté ja sen kustannuksella.

4. Takuun laajuuden rajoitukset

4.1 Muun kuin ELHON valmistamat osat

Muun kuin ELHOn valmistamat osat, joita kdytetddn ELHON valmistamassa koneessa tai
laitteessa, esim. hydrauliikkaosat, voimansiirtoakselit, vaihdelaatikot ja renkaat, kuuluvat naiden
osien alkuperéisen valmistajan myoéntdméan takuun piiriin.

4.2 Ei takuuta sopivuudesta tai suorituskyvysta

ELHO ei takaa koneen tai laitteen sopivuutta tiettyyn kayttotarkoitukseen tai koneen tai laitteen
suorituskykya.

4.3 Omistajan aiheuttamat vauriot

Rajoitettu takuu ei korvaa vauriota tai menetystd, joka ELHOnN arvion mukaan aiheutuu
normaalista kulumisesta tai vauriosta, eikd vahinkoa, joka johtuu vaarinkaytosta,
ylikuormituksesta, onnettomuudesta, huolimattomuudesta tai virheellisestd asennuksesta,
kéaytostd tai huollosta, ilman ELHOnN Kkirjallista lupaa koneeseen tai laitteeseen tehdysté
muutoksesta tai muiden kuin alkuperdisten varaosien k&ytostd. Maatalouskoneet altistuvat
kulumiselle, ja niit4 on huollettava saannollisesti.



V-Twin 600

4.4 Osien laadun heikentyminen

Rajoitettu takuu ei kata kuluvien osien vaurioitumista. N&it4 osia ovat mm. suojakankaat, terét,
varstat, murskain sormet ja akselit, lautaset, lautasten kytkinakselit, kelkat, kitkakytkimet, piikit,
renkaat, teroitusvalineet, murskainten ketjut, kiilahihnat, rullaketjut, Kketjunkiristimien osat,
kaapimet, kumivaimentimet, suodattimet tai normaalista kulumisesta maalipintaan aiheutuvat
vauriot.

4.5 Kuljetus
Rajoitettu takuu ei kata vauriota tai menetystd, joka aiheutuu kuljetuksesta ELHOIle tai ELHOIta
pois tai kuljetuksesta jalleenmyyjan ja asiakkaan vélilla.

4.6 llkivalta ym.
Rajoitettu takuu ei kata vauriota tai menetystd, joka aiheutuu ilkivallasta tai varkaudesta, tai
muuta tahén verrattavissa olevaa vauriota.

4.7 Tuotekehitys

ELHO tekee koko ajan tuotekehitysty6td. ELHO pidattad oikeuden kehittdd, parantaa ja muuttaa
mita tahansa ELHO-tuotetta ilman velvollisuutta muokata mitaan aiemmin valmistettua ELHO-
tuotetta.

4.8 Valilliset vahingot

ELHO ei ole korvausvastuussa menetetyista voitoista, liiketoiminnan menetyksestd, haitoista,
yliméaaraisista kayttokuluista, satovahingoista, aineellisista vahingoista tai henkilévahingoista tai
muusta menetyksesta tai vahingosta, joka liittyy koneeseen, laitteeseen, tuotteeseen tai palveluun,
olipa se luonteeltaan suoraa, vilillista, erityistd, epasuoraa tai rikosoikeudellista, vaikka sille
ilmoitettaisiin sellaisen menetyksen tai vahingon mahdollisuudesta, eikd minkain kolmannen
osapuolen vaateesta. Edell& mainitut rajoitukset ovat voimassa, olivatpa menetyksen, vahingon
tai korvausvelvollisuuden syyt tai sen aiheuttaneet olosuhteet mitkd tahansa, myds jos kyseinen
menetys, vahinko tai korvausvastuu perustuu huolimattomuuteen tai muuhun oikeuden vastaiseen
tekoon tai sopimusrikkomukseen mukaan lukien, niihin rajoittumatta, perustavanlaatuinen
rikkomus tai perustavanlaatuisen ehdon rikkominen.

5. Ei siirtoa
Jalleenmyyjalla tdmén rajoitetun takuun mukaisesti olevia oikeuksia ei saa siirtdd kolmannelle
osapuolelle.

6. Koko takuu

Edelld mainittu rajoitettu takuu on koko ELHONn myodntama takuu. Mitddn muita suoria tai
epésuoria takuita tai ehtoja ei ole koskien ndissa ehdoissa maariteltyé konetta, laitetta, varaosia tai
palveluita, mukaan lukien mutta niihin rajoittumatta takuut tai ehdot kaupattavuudesta tai
sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

7. Vapautus korvausvastuusta
Jalleenmyyja vapauttaa ELHON korvausvastuusta koskien kaikkia asiakkaalta tai kolmannelta
osapuolelta tulevia takuuvaateita tai muita vaateita, jotka liittyvat kustannukseen, menetykseen tai
korvausvelvollisuuteen. Jalleenmyyjéd kasittelee kaikki ELHO-tuotteita koskevat takuuvaateet
omalla liiketoiminta-alueellaan.

8. Sovellettava lainsaadanto
Tahan rajoitettuun takuuseen sovelletaan Suomen lakia.

9. Erimielisyydet

Tasta rajoitetusta takuusta aiheutuvat tai siihen liittyvat Kiistat, riidat tai vaateet tai sen
rikkominen, irtisanominen tai pateméttomyys ratkaistaan Suomen kauppakamarin
valimiesmenettelyn mukaisesti. Valimiesten mééra on kolme (3). Valimiesmenettely tapahtuu
Helsingissa ja valimiesmenettelyn kieli on englanti.
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Koneen tunnistaminen

Koneen tunnistetiedot ovat koneen runkoon
E L H O CE Kiinnitetyssa kilvessa. Namaé tiedot on ilmoitettava
varaosia tilattaessa ja takuuvaatimuksia esitettdessa.

Type
o ©

Merkitse kilven tiedot muistiin alla oleviin,
vastaaviin ruutuihin. Tiedot helpottavat varaosien
tilaamista tulevaisuudessa.

Serie
No XXXXXXXXXXXX

ELHQO 68910 Bennas.Finland

Malli
Nro
Maalipinta

ELHO-koneiden pitkan kéayttéian varmistamiseksi myos maalipinta ja maalausmenetelmat
valmistuksen osana tayttavat tiukat kansainvéliset maalauksen normit.

Myds hyva maalipinta voi vaurioitua tai naarmuuntua kuljetuksen ja k&yton aikana.

Maalia on helppo hankkia paikallisesta variliikkeestd. Maalin lahettdmisté tehtaalta rajoittaa
kuljetuksen tiukat turvallisuusméaaréaykset.

Alla on merkitty kansainvalinen varimerkinté ja se helpottaa oikean savyn saamista paikallisesta
liikkeesta. Alkuperéinen véri on polyuretaaniperustainen autojen teollisuusmaali mutta
hyvalaatuisella alkydimaalilla voidaan tehda pienemmat paikkamaalaukset.

Vihrea RAL 6025
Keltainen RAL 1006
Harmaa RAL 7024
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Traktorin ja koneen aiheuttama melu

EU -direktiivi 86-1988-EEC asettaa vaatimuksia tyopaikan sallitulle melutasolle.

ELHO V-TWIN 600 melutaso voi koneen vieressa ylittdd 87 dB(A) kun sitd kaytetddn
kayttokierrosnopeudella.

Suosittelemme, ettei konetta kaytetd suljetuissa tiloissa téydella nopeudella ja ettd konetta
lahestyttédessad kaytetddn kuulosuojaimia.

Normaalissa peltokdytossa melutaso vaihtelee riippuen traktorin melusta ja miten traktoria
kéaytetddn.  Joissakin  tapauksissa  kuormitettu  traktori  toimiessaan  normaalilla
voimanottokierrosnopeudella aiheuttaa suurimman melun.

ELHO V-TWIN 600 aiheuttaa n. 80-96 dB(A) melun ajettaessa traktorilla, ohjaamon ikkunat
auki ja koneen ollessa ylds nostettuna. Koneen melu vahenee yleensé kéyton aikana.

Suosittelemme, etté traktoria kdytetadn ohjaamon ikkunat suljettuina.
Myos radio on melun lahde.

Ylla olevat melua koskevat ohjeet ovat ainoastaan suuntaa antavia ja jokainen traktori-kone
yhdistelmé on erilainen.

Komponenttien kéasittely kasin

EU -direktiivit 89/391/EEC ja 90/269/EEC sekd muut kansalliset ohjeet asettaa vaatimuksia
turvallisille tydskentelytavoille késiteltdessa painavia komponentteja.

Konetta koottaessa tai korjattaessa, on kaikkia raskaita osia kasiteltdvad mekaanisella nosturilla.

Riippuen tydskentelyolosuhteista, joidenkin komponenttien kasittelyyn vaaditaan kaksi henkil6a.
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ELHOV-Twin 600

Tekniset tiedot

Turvallisuusohjeet

Koneen kokoaminen

Kytkeminen ja irroittaminen traktoristar
Uuden koneen kayttéonotto

Saadot

Koneen kaytto

Huolto

Lisavarusteet

CoNoOR~wWNE

& Tatd merkkia kéaytetdan kayttoohjeessa erityisen tarkeén tiedon osoittamiseen:
Henkilokohtaista turvallisuutta ja kayttajan kannalta erityisen tarkeaa tietoa
1. TEKNISET TIEDOT

1.1 Asianmukainen kaytto

PN ELHO V-TWIN 600 harva on tarkoitettu ainoastaan maatalouskéyttoéon, heinien, tuorerehun
tai olkien karhoon haravoimiseksi. Muu kuin asianmukainen kaytto on kielletty.

1. 2 Tekniset tiedot (padmitat, katso mittapiirros)

V-TWIN 600
Tyobleveys ca.6m
Karhonleveys ca.1,3m
Kuljetusleveys 2,4 m
Kuljetuskorkeus n.3,4m
Pituus 2,lm
Haravapiikkeja 240 st
Renkaat 18x8,5-8
Hydrauliikan liitokset 1 kpl 2-toim. +1 kpl 1-toim. + 1 kpl vapaa paluu
Hydrauliikkavaatimukset 25 I/min, maks. 50 I/min, paine min. 175bar, maks. 210 bar
Kytkenta traktorin etunostolaite kat. 11
Paino n. 860 kg

Lisavarusteet
Vetopuomi (3-P A-pikakiinnitysrungolla takana)
No. 113370

Pidatdmme oikeudet teknisten tietojen, mittojen yms. muuttamiseen siit4 erikseen ilmoittamatta. Kaikki ylla mainitut arvot ovat suuntaa-
antavia.

Koska ELHO koneita toimitetaan useampaan eri maahan, voivat koneen varusteet vaihdella. Tarkista vakio- ja lisdvarusteet paikallisen
jalleenmyyjén hintaluettelosta
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1.3 V-Twin 600 kuljetusmitat

1040

Pituus = n.3500
Leveys = n. 2460
Korkeus = n. 1040
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1.4 Kuljetuspakatun koneen nosto
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1.5 Koneen k&anto tydasentoon

>
p

o

.
N\

Kiinnita kolmipisterunko traktorin
nostovarsiin A. Nosta runko hiukan
irti maasta.

Kiinnit4 nostoliinat koriin runkoon
kuvan mukaan. Kohota korit kevyesti
ja irrota kuljetustuet B

Nosta korit nuolen suuntaan ja
Kiinnita traktorin tyontovarsi C.

Kiinnita hydrauliletkut traktoriin.

Naaraspuolinen TANK liitin

& taytyy olla kytkettyna

7.

vapaaseen paluun vaikkei
olekaan tarkoitusta pyorittaa
moottoria!

Muutoin on vaara etta
hydraulimoottoreiden tiivisteet
vaurioituvat..

Aktivoi korien nostoliike jotta niiden
kuljetuslukko 16ystyy. Vapauta
kuljetuslukot ja laske korit alas (letkut
merkitty +/-). Huom! Traktorin
moottori taytyy olla kdynnissé jotta
lasku onnistuisi.

Kun korit ovat alhaalla kdanna niiden
paikoituslukot D lukitusasentoon.
Néin korit pakotetaan ala-asentoon.

Laske kone maahan.

8. Ennen kuin irrotat kone traktorista, varmista ettei se voi vieria tiehensa. Saada traktorin
tyontdvarren pituutta niin ettd tyontévarren tappi helposti irtoaa ennen kuin vapautat vetovarret.

& 9. Poista sisimmaéinen kuljetustuki ja Kirista tyontovarren kiinnityskorvan pultit 235Nm

momenttiin!

TANK —
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2. Turvallisuusohjeet

Lue kayttoohje ja koneeseen liimatut tarrat huolellisesti ennen koneen kokoamista tai kayttoa.

Tassé kayttoohjeessa olevien turvallisuusohjeiden liséksi on noudatettava yleisid, koneen kayttoa
koskevia turvallisuusohjeita.

PN Tata konetta saa kayttaa ainoastaan sellainen henkil®, joka tuntee sen toiminnot ja on lukenut
kayttoohjeen. Kayttajan on myos henkisesti ja fyysisesti kyettava kayttdmaan konetta.

N Kéyttdja ei saa kayttaa l0ysid vaatteita tai muita esineitd, jotka voivat tarttua koneen pydriviin
osiin.

ELHO V-Twin on hydraulikayttéinen. Ole tasta syysta erityisen varovainen ennen
& toimenpiteisiin ryhtymista, silla pysahtyneiden tai tukkeutuneiden roottorien
moottoreihin voi olla taysi paine, joten vapautuessaan ne voivat akaisesti lahted
pyorimiaan.
2 Ennen traktorin ohjaamosta nousemista on koneen annettava pysahtya ja traktorin

pysakdintijarru on kytkettava. Lisaksi on varmistettava, ettei roottorien
hydraulinen kaytto ole kytketty.

N Ennen roottorien kdynnistamisté, on varmistettava, ettei koneen paalle tai alle ole jaanyt
tyokaluja tai muita irtoesineitd. Pida muut ihmiset ja etenkin lapset loitolla koneesta.

PN Kunnossapito- ja sdatétoimenpiteet saa tehdé ainoastaan, kun traktorin moottori on pysaytetty.
N Ala mene koneen alle Jos se on ainoastaan traktorinydrauliikan varassa.

&N\ Kukaan ei saa seista koneen lahettyvilld kdyton aikana. Varo koneen piikkien sinkoamia
Kivia.

N Tarkista paivittéin, ettd pyorien ohjausvarsien liitokset ja nivelet ovat ehjat ja kunnolla kiinni.
Varmista, ettd pydramutterit ovat Kireét. Jos pyora irtoaa kayton aikana, voi seurauksena olla
vakava onnettomuus.

N Suurta varovaisuutta on noudatettava liikuttaessa yleisella tiell4. VVarmista, etta roottorien
mekaaniset lukitukset ovat kytketyt molemmin puolin. V&henn& ajonopeutta kddnnoksissa ja
epéatasaisella alustalla.

PN Kéytd ainoastaan alkuperdisia ELHO varaosia. Koneen rakennetta ei saa muuttaa ja sita saa
kéyttad ainoastaan heinien, sailérehun ja olkien karhottamiseen.

11
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2.2 Koneen turvatarrat
Koneessa on muutamia turvatarroja, jotka kiinnittdvat huomion tiettyihin varallisiin kohtiin, joita

ei ole voitu poistaa rakenteellisin keinoin tai suojusten avulla.

1. Tama tarra kehottaa pysayttdmaan moottorin, kadntaméaan virran
pois ja irrottamaan virta-avain lukosta ennen koneen huoltoa tai
korjausta.

2. Odota, kunnes koneen osat ovat taysin pysahtyneet. Tietyt
koneen osat jatkavat pyorimistaan vaikka traktorin moottori on

pysaytetty.

3. Tama tarra kehottaa pysyméan etdalla koneen vaara-alueelta.
Puristumisvaara alas putoavien korien alas laskeutuvien tai
putoavien korien alla.

4. Tamé tarra varoittaa ettd jumiutunut roottorin takana voi olla
taysi hydraulinen voima. Roottori voi siten puhdistuksessa yllattaen
lahted liikkeelle. Pysayta siksi traktoria ja vapauta hydrauliikkaa
ennen puhdistusta.

12



2.2.1 Turvatarrojen sijainti koneessa
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3. Koneen kokoaminen

ELHO V-Twin haravat toimitetaan yleensa koottuna ja koek&ytt6 on tehty tehtaalla. Tasté syysta
asennustoita ei tarvinne tehda. Tarkista, ettei koneessa ole kuljetusvaurioita, ja etta toimitus on
tilauksen ja lahetysluettelon mukainen.

Tarkista pyorien ilmapaine (1,6 bar ulommaiset — 2,0 bar sisimmaiset).

3.1 Nostolevyjen asennus (no. 113337)

Jousiputket voidaan varustaa ohjauslevyilld
L mikéli on tarvetta nostaa karhottimen
tehoa. Ohjauslevyt kiinnitetd4n
karhotinpiikkien ruuveilla. Levyissa on
vapaareidt useimmille piikkiruuveille
kiinnityksen helpottamiseksi. Alakuvasta
nakyy etté sisadnpain taivutettu reuna tulee
ylospain.

14
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4. Kytkeminen ja irrottaminen traktorista &

Kone kytketaan traktoriin ja irrotetaan siita ainoastaan tasaisella alustalla. VVarmista, etta alusta on
riittdvan tukeva kantamaan seisontatuen painon

4.1 Kytkenta traktorin etunostolaitteeseen tai taakse taka-ajolaitteella
varustettuun traktoriin.

VT-600 Flex ;illa on standardin mukainen 3-P kytkenta kategoria I1.

& Varmista erityisesti ettd hydrauliikka letkut ovat
oikein kytkettyna.

+ / = =korien nosto ja lasku (letkukoko 1/4”)

© = Moottorien pyoritys (letkukoko 1/2”)
TANK = Vapaa paluu (letkukoko 1/2”)

& Ole erityisen tarkkana vapaan paluun kanssa.
Muuten on olemassa vaara etta
hydraulimoottoreiden akselitiiviste vaurioituu jo
siitd etta korit lasketaan alas, vaikka moottoria ei
kaytettaisikaan!

& ELHO VT-600 haravassa on ISO 5676
standardin mukaiset hydrauliikkaliittimet. On
suhteellisen tavallista, ettd erimerkkiset hydrauliikan
pikaliittimet eivéat sovi 100 % yhteen vaikka ovat
samaa kokoa ja sopivat mekaanisesti yhteen.
Jousikuormitetut kartiot eivat mahdollisesti avaudu
kunnolla ja 6ljyn tuoton lisdantyessa voi paluuliitin
sulkeutua, ellei kéytetd yhteen sopivia liittimia.

15
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» Nosta kone traktorin nostolaitteella niin etta pyorat ovat
kunnolla irti maasta.

« Vapauta pysékointilukko P k&d&ntamalla niita taysin
ylos.

. & Tarkista ettd molempien korien
pyorityslukot R ovat auki ennen kuin
kaynnistat roottorit!

4.2 Koneen kytkeminen traktorin taakse.

Jotta ELHO VT-600 voitaisiin kytkea traktorin taakse
puomi, tilaus no. 113370,taytyy olla asennettuna. (3-P A-
pikakytkentédkolmiota varten),

Traktori varustetaan A- pikakytkentakolmiolla. Muista
tarkistaa ettd lukko B on kiinni ja varmistettu ennen kuin '
l&hdet liikkeelle.

+ Seuraa muutoin § 5 ohjeet.

16
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4.3 Irrottaminen traktorista

Huom! TANK liitanta taytyy olla vapaassa

& paluussa ennen kuin nostat tai lasket korit.
Muuten hydraulimoottorien akselitiivisteet
saattavat vahingoittua!

» Nosta kone traktorin nostolaitteella niin ettd pyorét ovat
kunnolla irti maasta.

» Vapauta pysékointilukko P k&&ntamalla niitd taysin ylos.

»  Pysdytd moottori!

« Kun korit ovat taysin alhaalla aktivoi pysakdintilukkoa P,
joka lukitsee korit ja estavét ettd konee kaatuu nokalleen

kun sita irrotetaan traktorista.

» Laske konetta maahan ja poista mahdollinen jadnndspaine
hydrauliikasta.

 lrrota hydrauliikkaletkut..

& Ennen kuin irrotat konetta traktorista, varmista etta kone ei voi rullata tiehensa.

17



V-Twin 600

& 5. Uuden koneen kaynnistaminen

On tarkeaa olla erityisen varovainen uutta konetta 2
kaynnistettdessa. VVaara asennus tai kéytto voi N\
aiheuttaa vaurioita, joita ELHO’n takuu ei korvaa.

e Tarkista, ettd kone on koottu oikein ja ettei se ole
vaurioitunut kuljetuksen aikana.

e Tarkista, ettd kaikki voitelukohdat on hyvin
voideltu.

e Seuraa § 4: Kytkenta traktoriin

Huom! TANK liitanta taytyy olla vapaassa
& paluussa ennen kuin nostat tai lasket korit.
Muuten hydraulimoottorien akselitiivisteet
saattavat vahingoittua!l

e Aktivoi korien nostoliike jotta kuljetuslukot 16ystyvat..
Vapauta kuljetuslukot ja laske korit alas (letkut merkitty +/-
). Huom! Traktorin moottori taytyy olla k&ynnissé jotta
lasku onnistuisi.

& Pysayta moottori!

e Tarkista ettéd haravapiikit ovat vahintddn 5 cm irti maasta..

e Tarkista kasin ettd korit voivat pyoria vapaasti ja etté piikit
ja piikkiputket ovat suorat ja vahingoittumattomat.

. & Tarkista ettd molempien korien
pyorityslukot R ovat auki asennossa ennen kuin
kaynnistat pyorityksen.
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V-Twin 600

e Kaynnisté traktorin moottori ja kytke 6ljyn virtaus. Korit pitd4 pyoria vapaasti ja tasaisella
nopeudella. Pydrimisnopeuden voi sdataa
késipyorélla R. Venttiili on rajoitettu
antamaan maks. 120 kierr./min roottoreille.

e Tarkista ja kiristé tarvittaessa kaikki pultit ja
mutterit noin parin tunnin kéyton jalkeen..
Tarkista erityisesti tyontGvarren
kiinnitysruuvit 8kpl. M16. Niiden
kiristysmomentti on 235Nm.

e Seuraavat kiristysmomentit kdytetaan ellei
muuta mainita.

Ruuvikoko M Lujuusluokka 8.8  Lujuusluokka 10.9
(mm) (Nm) (Nm)

6 11 17

8 28 40
10 55 80
12 95 140
16 235 350
20 475 675
24 825 1170
30 1630 2320

19



V-Twin 600

6. Saadot &

6.1 Haravointikorkeuden saato

e Normaalisédadolla haravan piikki on 5 cm
maan pinnasta.

e Pida s&&td mahdollisimman korkeana mutta
niin, etta haravointitulos on riittdvén puhdas.

6.2 Korien pydrimisnopeus

e Pyodrimisnopeuden voi saataa kasipyoralla R. Venttiili on
rajoitettu antamaan maks. 120 kierr./min roottoreille.

e Normaali tydskentelynopeus on 80 - 100 r/min.

e Mitd hitaampi nopeus sita helldavaraisempi on haravointi.

6.3 Materiaalin heittokulman saato

Korien heittokulma voidaan jossain maarin saataa traktorin
tyontovarren H pituudella.

Yleensa tyontGvarren pituutta voidaan hieman pienentéa

haravoitaessa tuoretta materiaalia ja pidentaa kuivaa
materiaalia haravoitaessa.
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6.4 Karhon leveys

Karhon leveyteen voidaan saatda kolmeen eri
leveyteen asentamalla korien alemmat tukivarret
eri asentoihin.

Siirrd saman korin molemmat tukivarret.
Saatdalue on 110 mm mikali molemmat korit
siirretaan.
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7. Koneen kaytto &

7. 1 Koneen kayton yleisohjeet

Koreihin saa tehda toimenpiteitd ainoastaan, kun traktorin moottori on pysaytetty.

& Roottorit ovat hydraulikayttdisid. Ole tastd syysta erityisen varovainen ennen

toimenpiteisiin ryhtymistd, silla pyséhtyneiden tai tukkeutuneiden roottorien
vapautuessa ne voivat lahted pyorimiaan.

A Valitse ajonopeus niin, ettad materiaalin haravointi tapahtuu puhtaasti.

Ylikuormitustilanteessa, vaihda pienemmélle vaihteelle.

Kun korit lasketaan alas, uuden karhon haravoimiseksi tarkistetaan, ettd korien kannatinpyorét
ovat oikeassa asennossa.

AN\ Mikali korit pyrkivat tukkeutumaan:

Varmista, etté piikit eivat kosketa maata.

Vahenna ajonopeutta

Asenna ohjauslevyt. Katso § 3.2

Jos ongelma ei poistu, tarkista traktorihydrauliikan toiminta. Mittaa myos traktorin 6ljyn
virtaus kuormitettuna.
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7.2 Kuljetus
Ennen kuljetusta.
e Nosta konetta traktorin nostovarsilla niin etté korit
voidaan kaantaa ylos ilman ettd ne leikkautuvat
maahan.

e Nosta korit taysin ylos.

e Lukitse korit kuljetuslukolla A.

Véhenné ajonopeutta kaannoksissé ja epatasaisella alustalla. Liian suuri nopeus voi aiheuttaa
pistekuormituksia rakenteeseen ja se voi aiheuttaa vaurioita pyoréan varsiin ja runkoon (ei takuun
piirissd). ELHO V-Twin haravan suurin sallittu kuljetusnopeus on 25 km/h.

VA Huomioi paikalliset maantiekuljetuksen saannot!
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8. Huolto

Koneen pitkan kayttéian ja hairiottoman kayton varmistamiseksi on kone pidettava puhtaana ja
alla olevia huolto-ohjeita on noudatettava.

Yleiset huolto ohjeet.

& Varoitus! Ennen koneen saatod, voitelua tai huoltoa on traktorin moottori
pysaytettava! Avain poistettava ja pysakointijarru kytkettava.

e Tarkista ja kiristé tarvittaessa kaikki pultit ja mutterit noin parin tunnin kayton jalkeen..

Tarkista erityisesti tyontovarren kiinnitysruuvit 8kpl. M16. Niiden Kkiristysmomentti on
235Nm.

e Seuraavat kiristysmomentit kaytetaan ellei muuta mainita.

Ruuvikoko M Lujuusluokka 8.8  Lujuusluokka 10.9
(mm) (Nm) (Nm)

6 11 17

8 28 40
10 55 80
12 95 140
16 235 350
20 475 675
24 825 1170
30 1630 2320
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On erityisen tarkedd pitad traktorin hydrauliikka6ljy puhtaana ja
hyvassa kunnossa. Vaihda 6ljy ja suodatin traktorin huolto-
ohjelman mukaisesti.

Puhdista piikkivarsien laakerien ymparille mahdollisesti kertynyt ruoho.
Kuivunut ruoho voi vaurioittaa laakerien tiivisteita. VValta painepesurin
kayttoa silla painepesurin vesisuihku voi tunkeutua niittolautasen
laakeripesan labyrinttitiivisteen lavitse.

Tarkista laakereiden kunto heti sesongin jalkeen. Vaihda kuluneet laakerit tai
laakerit joiden tiivisteet ovat vaurioituneet. Laakereita voidaan ostaa myos 12
kpl laakerisarjoina. Tilausnumero: 418127
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V-Twin 600 voitelukaavio
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8.1 Voitelukaavio

Voitele paivittain hyvalaatuisella rasvalla

1 Etummaisen korilautasen laakeri 2 kpl..
2 Etummaisen korilautasen kannatin 2 kpl..
3 Pydrien kaantolaakeri 4 kpl..
Voitele joka 20 tunti

4 Piikkiputkien laakerit 24 kpl.
5 Kaorien sisemman tukivarren holkki 2 kpl.

6 Korien nostosylintereiden tapit 4 kpl..
7 Korien nostolaakerit 4 kpl..

Voitele saanndllisesti kpl 6ljylla

8 Haravapiikkien korkeussaato 4 kpl..
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9. Lisavarusteet.

9.1 Vetopuomin asennus. Lisavaruste no. 113370

Aseta kone tydasentoon. Katso § 1.5 koneen nosto ja
kaanto tydasentoon. Seka § 5.3 koneen irrottaminen
traktorista.

Irrota mutterit A (8 kpl M16) ja nosta puomi kuvan
mukaisesti paikalleen, tukijalka alhaalla.
Jalkikiristd mutterit 235Nm!

Asenna kaksi letkuohjainta B ja veda letkut kuvan
mukaan eteen.
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Liite |

Hydrauliikka kaavio
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Liite 11

VT-600 Paljonko tyokone hairitsee ndkyvyytta eteen traktorin
etunostolaitteessa kiinnitettyna.

Koska Suomessa ei ole tarkkoja ohjeita asiasta tehtiin tarkastus saksalaisen
tieliikenneasetuksen §35 b StVZO, ,,Richtlinie zur Beurteilung des Sichtfelds
selbstfahrender Arbeitsmaschinen*, mukaan.

Bezugspunkt tarkoittaa
tassé normissa kuljettajan
silméaparin vélisen janan
keskipiste.

Etéisyys ja korkeus tdmén

pisteen ja koneen Bezugspunkt
Kiinnityspisteiden vélilla g5

on tassa tarkastuksessa ‘_d_’_’__r_"__,___——ﬂ

otettu keskikokoisesta 4

traktorista, 100 — 130kW gz 10 =20 £
NewHolland 6000 Sarja. //

Korien pyorityslukko R saadettin niin etta haravapiikkien
kiinnitysputket kuljettajan nakékulmasta osuu mahdollisimman hyvin
toistensa taakse.

Haravointikorkeus taas séédettiin niin ettd korirungon putket ja
sivulohkojen kannatusrungon palkki samoin tulisi mahdollisimman
hyvin toistensa taakse. Katso alla oleva kuva.

Yhteenveto: Saksalaisen normin §35 b StVvZO 5 &
mukaan tehty tarkastelu osoittaa etta ELHO VT- = ;'

600 Flex asennettuna keskisuureen traktoriin 3 et

(New Holland 6000 Sarja) tai traktoriin - :_:1

vastaavilla tayttaa normin 35 b StVZO, >

»Richtlinien zur Beurteilung des Sichtfelds : —|

selbstfahrender Arbeitsmaschinen* > Lichtquelle
vaatimukset nakyvyyden suhteen maks. 50 km/h =< ,_.!

nopeuteen asti. : R |
On mahdollista ettd timan normin mukainen 3 -'f“': L 51, -
tarkastelu antaisi maksiminopeudeksi 25 km/h = = 2
traktoreille joilla on huomattavasti e
tarkastelutraktorisarjasta poikkeavat mitat. ’.\mié '
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